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Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first fime.
Read the following instructions for
use carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
instructions for use carefully. When passing the
product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Package contents (Fig. A)

1 x doll’s house, disassembled (1-14)

1 x set of stairs, disassembled (15-17)

18 xscrew, short (18)

24 xscrew, medium (19)

2 x screw, long (20)

1 x standard lamp (21) incl. battery
Battery (3V === CR2032)

1 x instructions for use

Accessories
1 x bath tub
1 x coffee table
2 x armchair
1 x bar stool
1 x bartable

Technical data

Battery energy supply:
3V ===CR2032

——= Symbol for DC voltage

Dimensions (house): approx. 59 x 73 x 30cm
(W xHxD)

Date of manufacture (month/year):

06,2022

hereby declares that this product
meets the following basic require-
ments, as well as other important regulations:
2009/48/EC - Toy Safety Directive
2014/30/EU - EMC Directive
2011/65/EU - RoHS Directive

U K UK Conformity Assessed

Delta-Sport Handelskontor GmbH here-
C by declares that this product meets the

following basic requirements, as well as

other important regulations:
Toys (Safety) Regulations 2011
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
The Restriction of the Use of Certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equip-
ment Regulations 2012

c Delta-Sport Handelskontor GmbH

Intended use

This product is a toy for private use and for
children aged 3 years and above.

AN Safety information

* Warning. Not suitable for children under
36 months. Choking hazard. Small parts.

¢ Children may play with this article only under
adult supervision.

* Adult assembly required. Ensure that the
product and all components are not given to
children until after assembly.

* Warning. Neither the packaging/mounting
materials nor the ‘SUPER DRY’ pouch (desic-
cant) are a constituent part of the toy and they
must be removed before the product is given
to children to play with.

Warning. Desiccant contains calcium chloride
(CAS 10043-52-4). Keep out of reach of
children.

* The product is not a climbing apparatus and
must not be played with in @ manner other
than intended! Ensure that persons, especially
children, do not pull themselves up on the
product or stand on it. The product can tip
over.

Place the product on a level and even surface.
Check the product for damage and wear be-
fore each use. The product may only be used
in good order and condition!

A Warnings on batteries!

* Remove the batteries if they are empty or if
the product is not going to be used for an
extended period.
Do not use different battery types or brands,
new and used batteries in combination, or
batteries with different capacities, as they leak
and can thus cause damage.
Observe the polarity (+/-) when inserting
batteries.
Change dll batteries at the same time and
dispose of the old batteries properly.
Warning! Batteries may not be charged or
reactivated in any way. They may not be dis-
mantled, thrown into fire, or short-circuited.
Always keep batteries out of the reach of
children.
* Do not use rechargeable batteries!
The cleaning and user-maintenance may not
be carried out by children without supervision.
Clean the batteries and the device contacts as
necessary and before inserting the batteries.
* Do not expose the batteries to extreme
conditions (e.g. radiators or direct sunlight).
Otherwise there is an increased risk of leaks.
Warning. This product contains a coin battery
(button cell with lithium). If swallowed, a coin
battery can cause internal chemical burn
injuries.
* Warning. Dispose of used batteries imme-
diately. Keep new and used batteries out
of the reach of children. Seek medical help
immediately if you suspect that batteries have
been swallowed or ingested.

A Danger!

* Handle a damaged or leaking battery with
extreme care and dispose of it properly and
immediately. Wear gloves to handle the
battery.

* If you come into contact with battery acid then
wash the affected area with soap and water.
If battery acid gets in your eye rinse it out with
water and seek medical help immediately!

* Do not short-circuit the terminals.

Inserting/replacing batteries

(Fig. L)

WARNING! Comply with the following
instructions in order to prevent mechani-
cal and electrical damage.

Remove the protective foil (21a) from the product
before first use (Fig. L).

For inserting and replacing the batteries (21b)
proceed as shown in Fig. L.

Note: You will need a suitable screwdriver (not
contained in delivery).

Note: Pay attention to the plus/minus polarity
of the batteries and their correct installation.

The batteries must be located entirely inside the
battery compartment.

Assembly

* Use the packaging materials as a surface on
which to assemble the product.

* You need a screwdriver (not included in the
package contents) to assemble the product.

Assemble the product on a flat and level
surface as shown in Figures B-1.
* Screw the stairs together as shown in Fig. J.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product dry,
clean, without batteries and at room temperature.
Wipe clean with a dry cloth only.

IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.

Disposal

In the interest of protecting the environ-
E ment, do not throw your product into the

household waste once you are finished

with it, but rather take it to a specialty
disposal facility. Find out about collection sites
and their hours of operation from your local
authority.
Defective or used batteries must be recycled
pursuant to Directive 2006/66/EC and changes
to it. Return batteries and/or the product via the
collecting sites provided. Packaging materials,
such as plastic bags, must be kept away from
children. Keep the packaging materials out of
reach of children.

Environmental damage caused by improper dis-
posal of batteries! Batteries may not be disposed
of with household waste. They may contain toxic
heavy metals and are subject to hazardous
waste treatment. The chemical symbols of the
heavy metals are as follows: Cd = cadmium, Hg
= mercury, Pb = lead. Dispose of used batteries
at a municipal collection site.

@ : Lo
>\ D|spos§ of the produ.ct and packaging in
%n an environmentally friendly manner.



Note the label on the packaging

qu) materials when separating waste, as

a  these are labelled with abbreviations (a)
and numbers (b) with the following meaning:
1-7: plastics/20-22: paper and card-
board/80-98: composite materials.
The product and the packaging materials can be
recycled, dispose of them separately for better
treatment of waste. The Triman logo only applies
to France. Find out how to dispose of the used
product from your municipal or city administra-
tion.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period) in
accordance with the following provisions.

The guarantee is only valid for material and
manufacturing defects. The guarantee does not
cover parts subject to normal wear and tear that
are thus considered wear parts (e.g. batteries)
or fragile parts such as switches, rechargeable
batteries, or parts made of glass.

Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the Assembly instructions were not
observed, unless the end customer proves that

a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail.

If there is a guarantee case, then the product will
be repaired or replaced free of charge to you or
the purchase price will be refunded, depending
on our choice.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

IAN: 391453_2201
Service Great Britain

Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk

GB



Szivbdl gratuldlunk!
Vésarldsaval kivalé mindségl terméket vélasz-
tott. Haszndlatba vétele elétt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
hasznadlati Gtmutatét.
A terméket kizarélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfeleléen haszndlja. Gondo-
san 8rizze meg a haszndlati Gtmutatédt. A termék
tovébbaddsakor adja ét az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

A csomag tartalma (A dbra)

1 x babahdz, szétszerelve (1-14)
1 x lépcs8, szétszerelve (15-17)
18 x csavar, rovid (18)
24 x csavar, kdzepes (19)
2 x csavar, hosszi (20)
1 x dlléldmpa (21) elemmel

Elem (3V === CR2032)

1 x haszndlati Gtmutatd

Tartozék

1 x firdékad

1 x kévézdasztal
2 x  karosszék

1 x bdrszék

1 x bdrasztal

Miszaki adatok

Az elem energiafelhasznélasa:
3V ===CR2032

——= Egyenfesziltség jele

Méret (héz): kb. 59 x 73 x 30 cm
(SZE x MA x ME)

Gyartas datuma (hénap/év):
06/2022
A Delta-Sport Handelskontor GmbH
c kijelenti, hogy a termék megfelel az
alébbi dltaldnos kévetelményeknek és
az egyéb vonatkozé rendelkezéseknek:
2009/48/EK - Irdnyelv a jatékok biztonsagardl
2014/30/EU - Elektromagneses osszeferhe-
tésegi Iranyelv

2011/65/EU - ROHS irdnyelv

Rendeltetésszeris hasznalat

Jelen termék 3 éves kort gyermekek szaméra
készilt jatékszer privat haszndlatra.

/\ Biztonsagi utasitasok

* Figyelmeztetés. Csak 36 hénaposndl idésebb
gyermekek szémdra alkalmas. Fulladdsve-
szély. Kis alkatrészek.

Gyermekek csak felnétt feligyelete mellett
jatszhatnak a termékkel.

Felnéit szerelje 6ssze. Ugyelien arra, hogy
az drucikket, annak 8sszes alkotérészét csak
Ssszeszerelt dllapotban adja a gyermek
kezébe!

Figyelmeztetés. A csomagolé-/régzitéanya-
gok és a ,SUPER DRY” tasak (szdritészer)
nem képezik a jaték részét, és biztonsdgi
okbdl el kell ket tavolitani, mielStt a terméket
odaadnd a gyermekeknek jétszani.
Figyelmeztetés. A szdritészerben megtaldlhaté
a kévetkezd: calcium chloride (CAS 10043-
52-4). Gyermekektd| elzdrva tartandé.

o A termék nem alkalmas arra, hogy réméssza-
nak, és nem jatékszer! Gondoskodjon réla,
hogy senki - kilénésen gyermek - ne hizza
fel magdt a termékbe kapaszkodva, illetve ne
dlljon ré a termékre. A termék felborulhat.

* Helyezze a terméket vizszintes és egyenletes
talajra, hogy ne boruljon fel.

* Minden haszndlat elétt ellendrizze, hogy a
termék nem sériilt vagy kopott-el A terméket
csak kifogdstalan éllapotban szabad hasz-
ndlnil

A Az elemmel kapcsolatos
figyelmeztetések!

* Tavolitsa el az elemeket, ha elhaszndlédtak
vagy a terméket hosszabb ideig nem haszndl-
ja.

Ne haszndljon egyiitt egymdstd| eltérd tipusg,
markdid, illetve haszndlt és 6j elemeket, vagy
eltérd kapacitdso elemeket, mivel ezek kifoly-
hatnak, ezzel kdrositva a késziiléket.

A behelyezéskor iigyelien a polaritdsra (+/-).
Mindig egyszerre cserélie ki az elemeket, és
gondoskodjon az el8irds szerinti artalmatlani-
tasukrol.

Figyelmeztetés! Az elemeket filos t3lteni vagy
mds eszkdzokkel Gjra aktivdlni, tilos Sket
szétszedni, tGzbe dobni vagy révidre zarni.
Olyan helyen térolja a késziléket, ahol a
gyermekek nem érhetik el.

Ne haszndljon feltélthetd elemeket!

A tisztitast és a felhaszndléi karbantartést a
gyermekek feligyelet nélkiil nem végezhetik.
* Szijkség esetén és az elemek behelyezése
elétt tisztitsa meg az elemek és a késziilék
érintkez8it.
* Ne tegye ki az elemeket extrém kdrilmé-
nyeknek (pl. fitétest vagy kdzvetlen nap-
sugdrzas). Ellenkezé esetben né a kifolyds
veszélye.
Figyelmeztetés. Ez a termék érmeelemet
tartalmaz (litiumtartalmi gombelem). Az ér-
meelemek lenyelve silyos belsé kémiai égési
sérilést okozhatnak.
Figyelmeztetés. A haszndlt elemeket azon-
nal dobja ki. Az 0j és haszndlt elemek
gyermekekid| elzdrva tartandék! Ha dgy
gyanitja, hogy elemet nyelt vagy elem jutott a
szervezetébe, azonnal kérjen orvosi segitsé-
get.

A Veszély!
* A kdrosodott vagy kifolyt elemekkel nagy-
on évatosan bdnjon, és haladéktalanul,
el8irdsszerien drtalmatlanitsa 8ket. Ekdzben
viselien keszty(tl
* Ha akkumuldtorsavval keriil érintkezésbe,
mossa le vizzel és szappannal az érintett
terijletet. Amennyiben akkumulatorsav keril a
szemébe, mossa ki vizzel, és azonnal fordul-
jon orvoshoz!
A csatlakozé sorkapcsokat nem szabad révid-
re zdrni!

Elemek behelyezése/cseréje
(L édbra)

FIGYELMEZTETES! A mechanikus és elek-
tromos karok megel6zése érdekében
vegye figyelembe a kévetkezé utasita-
sokat.

A termék elsd haszndlata eldtt tavolitsa el a
védstoliat (21a) (L dbra).

Az elemek (21b) behelyezését és cseréjét a(z) L
dbra szerint végezze.

Megjegyzés: Haszndljon megfelels csavarhi-
26t (a csomag nem tartalmazza).
Megijegyzés: Ugyelien a megfelel polari-
tésra és a helyes behelyezésre. Az elemeket
teljesen be kell illeszteni az elemtartéba.

Szerelés

* A csomagoléanyagot haszndlja alatétként a
termék dsszeszerelésekor.

o Atermék dsszeszereléséhez sziksége lesz
egy kereszthornyd csavarhizéra (a csomag
ezt nem tartalmazza).

o Atermék dsszeszereléséhez végezze el a
B - | dbrékon lathaté [épéseket.

 Csavarozza &ssze a lépcsét a J dbranak
megfeleléen.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobahémér-
séklet helyen tdrolja elemek nélkil, ha azt nem
haszndlja.

Csak térdlje tisztéra egy szdraz térlékenddvel.
FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitdshoz.

Tudnivalédk a hulladékkeze-
lésrol

Kiszolgdlt termékét a kérnyezet védelme
E érdekében ne dobja a haztartasi

hulladékok k&ézé, hanem egy szakszeri

gy(ijtdhelyen adja le. A gy(ijtéhelyekrdl
és azok nyitvatartdsi idejérd| az illetékes
dnkormdnyzatndl téjékozédhat.
A hibds vagy elhaszndlt elemeket/
akkumuldtorokat a 2006/66/EK és azok
médositasai dltal leirtaknak megfelelden kell
jrahasznositani. Az elemeket/akkumulétorokat
és/vagy termékeket a felajénlott
gy(Uijtéhelyeken adja le. A csomagoléanyag,
pl. a féliazsék gyerekek kezébe nem valé. A
csomagoléanyagot gyerekek szamdra nem
elérhetd helyen térolja.

A hulladékkd valt elemek/akkumulétorok

hibas kezelése kdrnyezeti kdrokat okozhat! Az
elemeket/akkumuldatorokat tilos a haztartdsi
hulladékokkal egyiitt kidobni. Ugyanis

mérgezd nehézfémeket tartalmazhatnak, ami

a killdnleges hulladékkezeléshez tartozik. A
nehézfémek vegyijelei: Cd = kadmium, Hg =
higany, Pb = 6lom. Ezért a haszndlt elemeket/
akkumuldtorokat a kézségi gyiijtéhelyen adja le.



(]
# W A terméket kdrnyezetbardt médon
selejtezze le.

A szelektiv hulladékgyités sordn vegye

iy figyelembe a csomagoléanyagokon lévé
a  jelzéseket, ahol a réviditések (a) és

szdmok (b) jelentése: 1-7: mGanyagok/
20-22: papir és karton/80-98: kétéanyagok.
A termékek és a csomagoléanyagok
Gjrahasznosithaték, ezért a jobb hulladékkezelés
érdekében kilén gydijtse ezeket. A Triman logd
csak Franciaorszdgban érvényes. A kiszolgalt
termék hulladékkezelési lehet8ségeird| a kdzségi
és vdrosi dnkormdnyzatndl tajékozddhat.

A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
Utmutato

A termék nagy gondossaggal és dllandé ellendr-
zés mellett készilt. A DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privat végsé felhaszndaléknak a
vésdrlds détumatdl szamitott hdrom év (garancia
idétartama) garanciét ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibdra és feldolgozasi hibdra érvényes. A
garancia nem terjed ki a szokdsos elhaszndlé-
ddsnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendé
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példéul a kapcsoldkra,

az akkumuldtorokra vagy az iivegbé| készilt
alkatrészekre.

Kizardsra keriil a garanciaigény, ha a terméket
szakszer(tleniil vagy helytelenil, nem rendel-
tetésszer(en vagy nem az el8irdnyzott felhasz-
ndlési kérben haszndlték, vagy figyelmen kivil
hagytdk a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve,
ha a végsé felhaszndlé bizonyitja, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozési hiba 4ll fenn, amely
nem a fent emlitett kdrilmények valamelyikébdl
ered.

A garanciaigény csak a garancia idétartamdn
belil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatdsa-
val érvényesithetd. Ezért kérjilk, 8rizze meg az
eredeti pénztdri bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltényossag alapjén
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamdt nem hosszabbitjék meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjilk, hogy reklamdcié esetén el8szér az aldb-
bi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen keressen
minket.

Garancidlis esetekben a terméket sajat dénté-
sink alapjan ingyenesen megijavitjuk, kicseréljik
vagy megtéritjiik a vételarat. A garancigbdl
tovdbbi jogok nem kévetkeznek.

A jelen garancia nem korldtozza az On t6rvé-
nyes jogait, killénésen a mindenkori értékesitével
szembeni garanciaigényét.

IAN: 391453_2201

@D Szerviz Magyarorszag
Tel. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu

HU



Szivbdl gratuldlunk!
Vésarldsaval kivalé mindségl terméket vélasz-
tott. Haszndlatba vétele elétt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
hasznadlati Gtmutatét.
A terméket kizarélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfeleléen haszndlja. Gondo-
san 8rizze meg a haszndlati Gtmutatédt. A termék
tovébbaddsakor adja ét az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

A csomag tartalma (A dbra)

1 x babahdz, szétszerelve (1-14)
1 x lépcs8, szétszerelve (15-17)
18 x csavar, rovid (18)
24 x csavar, kdzepes (19)
2 x csavar, hosszi (20)
1 x dlléldmpa (21) elemmel

Elem (3V === CR2032)

1 x haszndlati Gtmutatd

Tartozék

1 x firdékad

1 x kévézdasztal
2 x  karosszék

1 x bdrszék

1 x bdrasztal

Miszaki adatok

Az elem energiafelhasznélasa:
3V ===CR2032

——= Egyenfesziltség jele

Méret (héz): kb. 59 x 73 x 30 cm
(SZE x MA x ME)

Gyartas datuma (hénap/év):
06/2022
A Delta-Sport Handelskontor GmbH
c kijelenti, hogy a termék megfelel az
alébbi dltaldnos kévetelményeknek és
az egyéb vonatkozé rendelkezéseknek:
2009/48/EK - Irdnyelv a jatékok biztonsagardl
2014/30/EU - Elektromagneses osszeferhe-
tésegi Iranyelv

2011/65/EU - ROHS irdnyelv

Rendeltetésszeris hasznalat

Jelen termék 3 éves kort gyermekek szaméra
készilt jatékszer privat haszndlatra.

/\ Biztonsagi utasitasok

* Figyelmeztetés. Csak 36 hénaposndl idésebb
gyermekek szémdra alkalmas. Fulladdsve-
szély. Kis alkatrészek.

Gyermekek csak felnétt feligyelete mellett
jatszhatnak a termékkel.

Felnéit szerelje 6ssze. Ugyelien arra, hogy
az drucikket, annak 8sszes alkotérészét csak
Ssszeszerelt dllapotban adja a gyermek
kezébe!

Figyelmeztetés. A csomagolé-/régzitéanya-
gok és a ,SUPER DRY” tasak (szdritészer)
nem képezik a jaték részét, és biztonsdgi
okbdl el kell ket tavolitani, mielStt a terméket
odaadnd a gyermekeknek jétszani.
Figyelmeztetés. A szdritészerben megtaldlhaté
a kévetkezd: calcium chloride (CAS 10043-
52-4). Gyermekektd| elzdrva tartandé.

o A termék nem alkalmas arra, hogy réméssza-
nak, és nem jatékszer! Gondoskodjon réla,
hogy senki - kilénésen gyermek - ne hizza
fel magdt a termékbe kapaszkodva, illetve ne
dlljon ré a termékre. A termék felborulhat.

* Helyezze a terméket vizszintes és egyenletes
talajra, hogy ne boruljon fel.

* Minden haszndlat elétt ellendrizze, hogy a
termék nem sériilt vagy kopott-el A terméket
csak kifogdstalan éllapotban szabad hasz-
ndlnil

A Az elemmel kapcsolatos
figyelmeztetések!

* Tavolitsa el az elemeket, ha elhaszndlédtak
vagy a terméket hosszabb ideig nem haszndl-
ja.

Ne haszndljon egyiitt egymdstd| eltérd tipusg,
markdid, illetve haszndlt és 6j elemeket, vagy
eltérd kapacitdso elemeket, mivel ezek kifoly-
hatnak, ezzel kdrositva a késziiléket.

A behelyezéskor iigyelien a polaritdsra (+/-).
Mindig egyszerre cserélie ki az elemeket, és
gondoskodjon az el8irds szerinti artalmatlani-
tasukrol.

Figyelmeztetés! Az elemeket filos t3lteni vagy
mds eszkdzokkel Gjra aktivdlni, tilos Sket
szétszedni, tGzbe dobni vagy révidre zarni.
Olyan helyen térolja a késziléket, ahol a
gyermekek nem érhetik el.

Ne haszndljon feltélthetd elemeket!

A tisztitast és a felhaszndléi karbantartést a
gyermekek feligyelet nélkiil nem végezhetik.
* Szijkség esetén és az elemek behelyezése
elétt tisztitsa meg az elemek és a késziilék
érintkez8it.
* Ne tegye ki az elemeket extrém kdrilmé-
nyeknek (pl. fitétest vagy kdzvetlen nap-
sugdrzas). Ellenkezé esetben né a kifolyds
veszélye.
Figyelmeztetés. Ez a termék érmeelemet
tartalmaz (litiumtartalmi gombelem). Az ér-
meelemek lenyelve silyos belsé kémiai égési
sérilést okozhatnak.
Figyelmeztetés. A haszndlt elemeket azon-
nal dobja ki. Az 0j és haszndlt elemek
gyermekekid| elzdrva tartandék! Ha dgy
gyanitja, hogy elemet nyelt vagy elem jutott a
szervezetébe, azonnal kérjen orvosi segitsé-
get.

A Veszély!
* A kdrosodott vagy kifolyt elemekkel nagy-
on évatosan bdnjon, és haladéktalanul,
el8irdsszerien drtalmatlanitsa 8ket. Ekdzben
viselien keszty(tl
* Ha akkumuldtorsavval keriil érintkezésbe,
mossa le vizzel és szappannal az érintett
terijletet. Amennyiben akkumulatorsav keril a
szemébe, mossa ki vizzel, és azonnal fordul-
jon orvoshoz!
A csatlakozé sorkapcsokat nem szabad révid-
re zdrni!

Elemek behelyezése/cseréje
(L édbra)

FIGYELMEZTETES! A mechanikus és elek-
tromos karok megel6zése érdekében
vegye figyelembe a kévetkezé utasita-
sokat.

A termék elsd haszndlata eldtt tavolitsa el a
védstoliat (21a) (L dbra).

Az elemek (21b) behelyezését és cseréjét a(z) L
dbra szerint végezze.

Megjegyzés: Haszndljon megfelels csavarhi-
26t (a csomag nem tartalmazza).
Megijegyzés: Ugyelien a megfelel polari-
tésra és a helyes behelyezésre. Az elemeket
teljesen be kell illeszteni az elemtartéba.

Szerelés

* A csomagoléanyagot haszndlja alatétként a
termék dsszeszerelésekor.

o Atermék dsszeszereléséhez sziksége lesz
egy kereszthornyd csavarhizéra (a csomag
ezt nem tartalmazza).

o Atermék dsszeszereléséhez végezze el a
B - | dbrékon lathaté [épéseket.

 Csavarozza &ssze a lépcsét a J dbranak
megfeleléen.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobahémér-
séklet helyen tdrolja elemek nélkil, ha azt nem
haszndlja.

Csak térdlje tisztéra egy szdraz térlékenddvel.
FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitdshoz.

Tudnivalédk a hulladékkeze-
lésrol

Kiszolgdlt termékét a kérnyezet védelme
E érdekében ne dobja a haztartasi

hulladékok k&ézé, hanem egy szakszeri

gy(ijtdhelyen adja le. A gy(ijtéhelyekrdl
és azok nyitvatartdsi idejérd| az illetékes
dnkormdnyzatndl téjékozédhat.
A hibds vagy elhaszndlt elemeket/
akkumuldtorokat a 2006/66/EK és azok
médositasai dltal leirtaknak megfelelden kell
jrahasznositani. Az elemeket/akkumulétorokat
és/vagy termékeket a felajénlott
gy(Uijtéhelyeken adja le. A csomagoléanyag,
pl. a féliazsék gyerekek kezébe nem valé. A
csomagoléanyagot gyerekek szamdra nem
elérhetd helyen térolja.

A hulladékkd valt elemek/akkumulétorok

hibas kezelése kdrnyezeti kdrokat okozhat! Az
elemeket/akkumuldatorokat tilos a haztartdsi
hulladékokkal egyiitt kidobni. Ugyanis

mérgezd nehézfémeket tartalmazhatnak, ami

a killdnleges hulladékkezeléshez tartozik. A
nehézfémek vegyijelei: Cd = kadmium, Hg =
higany, Pb = 6lom. Ezért a haszndlt elemeket/
akkumuldtorokat a kézségi gyiijtéhelyen adja le.



(]
# W A terméket kdrnyezetbardt médon
selejtezze le.

A szelektiv hulladékgyités sordn vegye
iy figyelembe a csomagoléanyagokon lévé

a  jelzéseket, ahol a réviditések (a) és
szamok (b) jelentése: 1-7: mGanyagok/

20-22: papir és karton/80-98: kétéanyagok.

A termékek és a csomagoléanyagok

jrahasznosithaték, ezért a jobb hulladékkezelés

érdekében kilén gydijtse ezeket. A Triman logd
csak Franciaorszdgban érvényes. A kiszolgalt

termék hulladékkezelési lehet8ségeird| a kdzségi

és vdrosi dnkormdnyzatndl tajékozddhat.

A garanciaval és a szerviz

lebonyolitasaval kapcsolatos

utmutato

A termék nagy gondossaggal és dllandé ellendr-

zés mellett készilt. A DELTA-SPORT HANDELS-

KONTOR GmbH privat végsé felhaszndaléknak a
vésdrlds détumatdl szamitott hdrom év (garancia

idétartama) garanciét ad erre a termékre a k&-

vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibdra és feldolgozasi hibdra érvényes. A

garancia nem terjed ki a szokdsos elhaszndlé-

ddsnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendé

alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példéul a kapcsoldkra,

az akkumuldtorokra vagy az iivegbé| készilt
alkatrészekre.

Kizardsra keriil a garanciaigény, ha a terméket

szakszer(tleniil vagy helytelenil, nem rendel-
tetésszer(en vagy nem az el8irdnyzott felhasz-
ndlési kérben haszndlték, vagy figyelmen kivil
hagytdk a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve,
ha a végsé felhaszndlé bizonyitja, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozési hiba 4ll fenn, amely
nem a fent emlitett kdrilmények valamelyikébdl
ered.

A garanciaigény csak a garancia idétartamdn

belil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatdsa-

val érvényesithetd. Ezért kérjik, 8rizze meg az
eredeti pénztdri bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltényossag alapjén
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamdt nem hosszabbitjék meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjilk, hogy reklamdcié esetén el8szér az aldb-

bi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen keressen
minket.
Garancidlis esetekben a terméket sajat dénté-

sink alapjan ingyenesen megijavitjuk, kicseréljik

vagy megtéritjiik a vételarat. A garancigbdl
tovdbbi jogok nem kévetkeznek.
A jelen garancia nem korldtozza az On térvé-

nyes jogait, killénésen a mindenkori értékesitével

szembeni garanciaigényét.
IAN: 391453_2201
(D Servis Slovenija

Tel. 080080917
E-Mail: deltasport@lid|.si

Qfﬁl Garancijski list

1.

8.

S tem garancijskim listom DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GMBH jam&imo, da

bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spo-
daj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v ma-
terialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji

izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike

Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 lega od
datuma izroéitve blaga. Datum izrogitve

blaga je razviden iz raéuna.

Kupec je dolZzan okvaro javiti pooblas-
&enemu servisu oziroma se informirati o
nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni
telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred
tem natanéno preberete navodila o sestavi

in uporabi izdelka.

Kupec je dolzan pooblaié¢enemu servisu pre-
dloziti garancijski list in racun, kot potrdilo in

dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3&eni servis ali oseba, kupec ne more

uveljavljati zahtevkov iz te garancie.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije
izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, e se ni drzal
prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali ée je izdelek kakorkoli spreme-

njen ali nepravilno vzdrzevan.

Jaméimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po

preteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti

iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-

cije se nahajajo na dveh loéenih dokumentih

(garancijski list, racun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pro-

vic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti

prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d.,
Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Srdeé&né blahopfejeme!
Svym ndkupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim pouZitim se prosim seznamte
s timto vyrobkem.
Pozorné si prectete nasleduijici
navod k pouziti.
Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsdno, a pro uvedené G&ely. Uschoveijte si
tento ndvod k pouziti pro budouci pouziti. Pokud
vyrobek preddte tieti osobg, predeite ji i veske-
rou dokumentaci.

Obsah baleni (obr. A)

1 x domecek pro panenky, rozloZeny (1-14)
1 x schody, rozlozené (15-17)
18 x Zroub, krétky (18)
24 x 3roub, stfedni (19)
2 x 3roub, dlouhy (20)
1 x stolni lampa (21) v&. baterie
Baterie (3V === CR2032)

1 x névod k pouziti

Prislusenstvi

1 x vana

1 x konferenéni stolek
2 x kfeslo

1 x  barova zidle
1 x  barovy stolek

Technické udaje
Napdijeni baterie:

3V ===CR2032
——= Symbol pro stejnosmé&rného napéti

Rozméry (domek): cca 59 x 73 x 30 cm
(§xvxh)

Datum vyroby (mésic/rok):
06/2022
Spoleénost Delta-Sport Handelskontor
c GmbH timto prohla3uje, Ze tento
vyrobek je v souladu s ndsledujicimi
zd&kladnimi poZadavky a ostatnimi pfisluinymi
ustanovenimi:
2009/48/ES - Smérnice o bezpeénosti hracek
2014/30/EU - Smérnice o EMK
2011/65/EU - Smérnice RoHS

Pouziti dle uréeni

Tento vyrobek je hrac¢ka pro déti od 3 let pro
privatni potfebu.

AN Bezpecnostni pokyny

* Upozornéni. Nevhodné pro déti mladsi

36 mésict. Nebezpedi zalknuti. Malé &&sti.

Déti si sméji s vyrobkem hrdt jen pod dohle-

dem dospélych.

¢ Nutné sestaveni hracky dospélou osobou.
Dbeijte na to, aby vyrobek a veskeré sou&dsti
resp. komponenty byly ditéti predany pouze
ve smontovaném stavu.

¢ Upozornéni. Veskeré obalové a upeviiovaci
materidly a sééek ,SUPER DRY” (vysou3eci
prostfedek) nejsou soucdsti hragky a musi byt
z bezpeénostnich dévodd odstranény pred
tim, nez je vyrobek preddn détem na hrani.

* Upozornéni. Vysouseci prostiedek obsahuje
calcium chloride (CAS 10043-52-4). Uchové-
vejte mimo dosah déti.

* Vyrobek neni uréen k lezeni ani ke hranil Ujis-

téte se, ze osoby, zejména déti, se na vyrobek

nestavi nebo po ném nesplhaiji. Vyrobek

se mdze prevrhnout.

Vyrobek postavte na rovny a hladky podklad.

Ovéite pred kazdym pouzitim, zda vyrobek

neni poskozen nebo opotieben. Vyrobek smi

byt pouzivan pouze v bezvadném stavu!

A Varovné pokyny pro
baterie!

* Odstrante baterie, kdyz jsou spotfebovény
nebo vyrobek nebyl del3i &as pouzivan.

* Nepouziveijte rozné typy, znacky baterii,

spolecné nové a pouzité baterie nebo baterie

s rozli¢nou kapacitou, protoze ty mohou

vytéct, a tim zpUsobit $kody.

Pfi vkladani respektujte polaritu (+/-).

Vyméfivjte viechny baterie souasné a staré

baterie likvidujte do odpadu podle predpisd.

Varovani! Baterie se nesmi nabijet nebo

reaktivovat pomoci jinych prostfedkd, nesmi

se rozebirat, hdzet do ohné, nebo spojovat
nakratko.

Baterie uchovdveijte vzdy z dosahu déti.

Nepouziveijte baterie, které se daji opakované

nabijef!

Cisténi a uziva telskou Gdrzbu nesmi provadat

déti bez dozoru.

V piipadé potieby a pred vkladdanim &istéte

kontakty baterii a pfistroje.

Nevystavujte baterie Z&dnym extrémnim pod-

minkdm (napf. topnym télestm nebo pfimému

sluneénimu zdfeni). Jinak existuje zvysené
nebezpedi, ze vytecou.

* Upozornéni. Tento vyrobek obsahuje min-
covou baterii (knoflikovy ¢lanek s lithiem).
Mincové baterie mdZze pfi spolknuti zpisobit
vazné vnitini chemické popdleniny.

* Upozornéni. Pouzité baterie okamzité zlik-
vidujte. Nové a pouzité baterie uchovaveite
mimo dosah déti. Pokud méte podezieni
na polknuti nebo vniknuti baterie do t&la,
okamzité vyhledejte lékafskou pomoc.

A Nebezpeci!

* S poskozenymi nebo vyteklymi bateriemi
zachézeijte krajné opatrné a tyto ihned
likvidujte do odpadu podle predpist. Noste
pfitom rukavice.

* Dostanete-li se do kontakitu s kyselinou z bate-
rie, omyvejte doty&né misto vodou a mydlem.
Dostane-li se Vam kyselina z baterie do oka,
vyplachuite jej vodou a ihned se odeberte k
lékaFskému o3etfenil

e Svorky pfipoje nesmi byt spojovany na kratko.

Vkladani/vyména baterii
(obr. L)

UPOZORNENI! Dodriujte nasleduijici po-
kyny, abyste se vyhnuli mechanickym a
elektrickym poskozenim.

Pfed prvnim pouZitim vyrobku odstrafite ochran-
nou félii (21a) (obr. L).

Pfi vkladdni a vyméné baterii (21b) postupuijte
podle obrazku L.

Upozornéni: Potiebujete vhodny droubovdak
(neni obsahem dodavky).

Upozornéni: Dejte pozor na plus/minus pély
baterii a na spravné vloZeni. Baterie se musi
kompletné nachdzet v drzdku baterie.

Sestaveni

* P¥i sestavovdni vyrobku pouzijte balici materi-
él jako podlozku.

Pro sestaveni vyrobku budete potfebovat
$roubovdk (neni souddsti obsahu baleni).

Sestavte vyrobek na plochém a rovném
podkladu tak, jak je zndzorné&no na obrdz-
cich B-1I.

* Sedroubujte schody podle obr. J.

Uskladnéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuijte jej vzdy
suchy, &isty, bez baterii a pfi pokojové teploté.
Utirejte pouze suchym hadfikem.

DULEZITE! K &igt&ni nikdy nepouzivejte agresivni
Cistici prostiedky.

Pokyny k likvidaci

V z4jmu ochrany Zivotniho prostiedi
E nevyhazuijte svij vyrobek do odpadu

v piipadg, Ze doslouzil, ale odneste jej

na profesiondlni misto k likvidaci.
O sbérnych mistech a jejich oteviraci dobé se
mozete informovat u pFisluiné mistni sprdvy.
Vadné nebo pouzité baterie/akumulétory
museji byt recyklovany v souladu se smé&rnici
2006/66/ES a jejimi zmé&nami. Odevzdejte
baterie/akumulétory a/nebo vyrobek
prostfednictvim nabizenych sbé&rnych zafizeni.
Balici materidly jako napf. féliové pytle nepati
do rukou déti. Uchovéveite balici materiél mimo

dosah déti.

Poskozeni Zivotniho prostiedi v dusledku
nesprdvné likvidace baterii/akumuldtord!
Baterie/akumuldtory nesméji byt likvidovdny
spolu s komunélnim odpadem. Mohou
obsahovat toxické t&zké kovy a pod|éhaij
zpracovdni nebezpeéného odpadu. Chemické
symboly t&Zkych kov jsou nésledujici: Cd

= kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo. Pouzité
baterie/akumuldtory proto likvidujte v mistnim
sbérném misté.



@
@ﬂ Vyrobek a obal zlikvidujte ekologicky.

Pfi tidéni odpadu dodrzujte ozna&eni

qu) balicich materidlt, které jsou oznaéeny

a  zkratkami (a) a &isly (b) s nasledujicim
vyznamem: 1-7: plasty/20-22: papir
a karton/80-98: smideny odpad.
Vyrobek a balici materidly jsou recyklovatelng,
likvidujte je oddé&lené& pro lepsi zpracovani
odpadu. Logo Triman plati pouze pro Francii.
Moznosti likvidace vyrobku, ktery doslouzil, jsou
k dispozici u mistni nebo méstské spravy.

Pokyny k zaruce a probéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pé&i a za stalé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privatnim zdkaz-
nikdm na tento vyrobek tfi roky zaruky od

data ndkupu (zdruéni lhita) podle nésledujici
ustanoveni. Zdruka se tykd pouze vad materidlu
a zdvad ve zpracovdni. Zaruka se nevztahuje
na dily, které podléhaji normélnimu opotieben,
a proto je nutné na né pohliZet jako na rychle
opotiebitelné dily (napF. baterie), a na kiehké
dily, napf. vypina&e, akumuldtory nebo dily
vyrobené ze skla.

Naéroky z této zdaruky jsou vylou&eny, pokud vy-
robek byl pouzivan neodborné nebo nedovole-
nym zpUsobem nebo nikoli v rdmci stanoveného
G&elu uréeni nebo predpokladdaného rozsahu
pouzivani nebo nebyla dodrzena zaddni v
ndvodu k obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik
prokdzal, Ze existuje vada materidlu nebo do3lo
k chybé ve zpracovani, které nevyplyvaiji z
n&které vy3e uvedenych okolnosti.

Ndroky ze zdruky |ze uplatnit pouze v rémci
zéruéni Ihity po predloZeni originélniho poklad-
niho dokladu. Proto si prosim uschoveijte origindl
pokladniho dokladu. Doba zdruky se neprodlu-
Zuje pFipadnymi opravami na zdkladé zaruky,
zé&konné zdruky nebo kulance. Totéz plati také
pro vyménéné a opravené dily.

Pfi reklamacich se prosim obracejte na nize uve-
denou horkou linku servisu nebo se s ndmi spojte
e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vam - dle nadi volby - bezplatn& opra-
vime, vyménime nebo Vém vrdtime kupni cenu.
Dal3i préva ze zdruky nevznikaiji.

Vase zdkonnd prava, zejména ndroky na zaqjisté-
ni zaruky vO&i konkrétnimu prodeici, nejsou touto
zérukou omezena.

IAN: 391453_2201

& Servis Cesko
Tel. 800143873
E-Mail: deltasport@lidl.cz

Cz



Blahozeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouZitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.
Pozorne si preditajte tento navod
na pouzivanie.
Vyrobok pouZivaite len uvedenym spésobom
a na uvedeny G&el. Tento ndvod na pouzivanie
si dobre uschovaijte. Pri odovzdévani vyrobku
tretej osobe odovzdaite s vyrobkom aj vietky

podklady.

Rozsah dodavky (obr. A)

1 x doméek pre babiky, rozloZzeny (1 - 14)

1 x schodiky, rozlozené (15 - 17)

18 x skrutka. kratka (18)

24 x skrutka, strednd (19)

2 x skrutka, dlha (20)

1 x stojacia lampa (21) vratane batérie
batéria (3V === CR2032)

1 x ndvod na pouzivanie

Prislusenstvo

1 x kdpacia vaha

1 x konferenény stolik
2 x kreslo

1 x barovd stoli¢ka

1 x  barovy stél

Technické udaje
Z&sobovanie energiou batérie:

3V ===CR2032
——= Symbol pre jednosmerné napdtie

Rozmery (doméek): cca 59 x 73 x 30 cm
(§xvxh)

Datum vyroby (mesiac/rok):
06,/2022
Spoloénost Delta-Sport Handelskon-
c tor GmbH tymto vyhlasuje, Ze tento
vyrobok je v stlade s nasledujicimi
zdékladnymi poziadavkami a ostatnymi
prislusnymi ustanoveniami:
2009/48/ES - Smernica o bezpe&nosti hragiek
2014/30/EU - Smernica o elektromagnetickej
Kompatibilite
2011/65/EU - Smernica RoHS

Urcené pouzitie
Tento vyrobok je hragka pre deti od 3 rokov pre
sokromné pouzitie.

/\ Bezpeénosiné pokyny

* Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do

36 mesiacov. Nebezpedenstvo dusenia. Malé

Casti.

Deti sa smy hraf s vyrobkom len pod dohla-

dom dospelych.

Vyzaduje sa dohlad dospelych. Dévaite po-

zor na fo, aby sa diefafu odovzdal vyrobok

a vietky jeho sicasti prip. komponenty len v

zmontovanom stave.

* Upozornenie. Vietok obalovy/upeviiovaci
materidl a vrecko ,SUPER DRY” (suSiaci pro-
striedok) nie su st&astou hracky a musite ich z
bezpeé&nostnych dévodov odstranit predtym,
nez vyrobok odovzddte defom na hranie.

* Upozornenie. Susiaci prostriedok obsahuje
calcium chloride (CAS 10043-52-4). Uchové-
vajte mimo dosahu deti.

* Vyrobok sa nepouziva ako preliezka alebo

detské ihrisko! Zabezpecte, aby sa na vy-

robok nestavali ani ne3plhali Ziadne osoby,
najmd deti. Vyrobok sa méZze prevrdtif.

Vyrobok polozte na vodorovny a zarovnany

povrch.

Pred kazdym pouzitim vyrobku skontroluite,

&i nie je poskodeny alebo opotrebovany.

Vyrobok sa méze pouzivaf len v bezchybnom

stave!

A Vystrazné pokyny pre
batérie!

* Odstrante batérie, ak so vybité alebo ked' sa
vyrobok dlhsi éas nepouzival.

* Nepouzivaijte rozdielne typy a znagky batérii,

nepouzivaijte spolu nové a uz pouzivané

batérie alebo batérie s rozdielnou kapacitou,

pretoze tieto by mohli vytiect a spdsobif

skody.

Pri vkladani sledujte polaritu (+/-)

Vymefite vietky batérie si¢asne a staré baté-

rie zlikvidujte podl'a predpisov.

Vystraha! Batérie sa nesmd dobijat alebo

reakfivovat inymi prostriedkami, nesmd sa

rozoberaf, hadzat do ohna alebo skratovat.

Batérie uschovdvaijte vzdy mimo dosahu deti.

* Nepouzivajte dobijatelné batérie!

Cistenie a Gdrzbu pri pouzivani nesmi robit

deti bez dohladu.

V pripade potreby a pred vloZenim vy<istite

batérie a kontakty na pristroji.

Batérie nevystavujte extrémnym podmien-

kam (napr. vykurovacie telesd alebo priame
slne&né Ziarenie). V opaénom pripade hrozi
zvysené nebezpedenstvo vytedenia.

¢ Upozornenie. Tento vyrobok obsahuje
mincovy batériu (gombikovy &lanok s litiom).
Mincové batéria méze pri prehlnuti spdsobif
vazne vnitorné chemické popdleniny.

* Upozornenie. Pouzité batérie okamzite zlik-
vidujte. Nové a pouzité batérie uchovavajte
mimo dosahu deti. Pokial' méte podozrenie
na prehlinutie alebo vniknutie batérie do fela,
okamzite vyhladaite lekarsku pomoc.

A Nebezpecenstvo!

* S poskodenou alebo vybitou batériou zaob-
chadzajte mimoriadne opatrne a tito potom
obratom podla predpisov likvidujte. Noste
pritom rukavice.

* Ak sa dostanete do kontaktu s elekirolytom,

umyte postihnuté miesto vodou a mydlom.

Ked' sa elekirolyt dostane do oka, vyplachnite

ho vodou a &o najskér vyhladaite lekarske

osetrenie.

Privodné svorky sa nesmi spoijif nakrdtko.

Vlozenie/vymena batérii
(obr. L)

UPOZORNENIE! Dodrzujte nasledovné
pokyny, aby ste zabranili mechanickym
a elektrickym poskodeniam.

Pred prvym pouzivanim vyrobku odstréite
ochranng féliv (21a) (obr. L).

Pri vloZeni a vymene batérii (21b) postupujte
podla obrézka L.

Upozornenie: Potrebujete vhodny skrutkovaé
(nie je si¢astou balenia).

Upozornenie: Ddvajte pozor na plusovy a
minusovy pdl batérii a na sprévne vloZenie.
Batérie sa musia Uplne nachddzaf v drzadle na
batérie.

Montdaz

* Obalovy materidl pouzite ako podlozku pri
montdzi vyrobku.

* Na zmontovanie vyrobku potrebujete skrutko-
vaé (nie je v rozsahu dodévky).

* Vyrobok montujte tak, ako je to zndzornené
na obrdzkoch B - I, na rovnom podklade na
zemi.

Schodiky naskrutkuijte, ako je zobrazené na

obr. J.

Skladovanie, cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vZdy suchy,
Cisty, bez batérii a pri izbovej teplote.

Cistite iba suchou handrigkou.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy neistite ostrymi &istia-
cimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii

V z4ujme ochrany Zivotného prostredia
E nevyhadzuijte svoj vyrobok do

doméceho odpadu, ak doslozil, ale

odneste ho na 3pecializovand likvidaciu.
O zbernych miestach a ich otvdracich hodindch
sa mdzete informovaf na vasej prisluinej
miestnej sprave.
Chybné alebo pouzité batérie/akumulatory
sa musia recyklovaf v silade so smernicou
2006/66/ES a jej zmenami. Vréfte batérie/
akumuldtory a / alebo vyrobok prostrednictvom
pontkanych zbernych zariadeni. Obalové
materidly, ako napr. plastové vreckd, nepatria
do rik defom. Uchovavajte obalovy materidl
mimo dosahu deti.

Skody na Zivotnom prostredi nesprévnou
likvidéciou batérii/akumulétorov! Batérie/
akumuldtory sa nesmd likvidovaf spolu

s domovym odpadom. Mézu obsahovaf
toxické fazké kovy a podliehaji spracovaniu
3pecidineho odpadu. Chemické symboly
fazkych kovov si nasledovné: Cd = kadmium,
Hg = ortuf, Pb = olovo. PouzZité batérie/
akumulatory preto odovzdaite v komundalnom
zbernom mieste.



(]
# N Vyrobok a obal zlikvidujte ekologickym

spdsobom.

/), Pritriedeni odpadu dodrziavajte

u‘) oznaéenie obalovych materidlov, ktoré
a 50 oznacené skratkami (a) a &islami (b)

s nasledujicim vyznamom: 1 - 7:

plasty/20 - 22: papier a lepenka/

80 - 98: kompozitné latky.

Vyrobok a obalové materidly so recyklovatelné,

likvidujte tieto oddelene pre lep3ie spracovanie

odpadu. Logo Triman je len pre Francizsko.

Moznosti likvidécie doslizeného vyrobku sa

dozviete na vasej sprave obci alebo mesta.

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-

romnym koncovym uzivatelom trojroénd zdruku

odo diia kipy (zdruénd lehota) po splneni nasle-

dovnych podmienok. Zdaruka plati len na chyby
materidlu a spracovania. Zéruka sa netyka
dielov, ktoré podliehaji beznému opotrebeniu

a preto ich mozno povazovaf za opotrebite/né
diely (napr. batérie), ako aj krehkych dielov,
napr. vypinace, akumuldtory alebo diely, ktoré
sU vyrobené zo skla.

Ndroky z tejto zdruky zanikajd, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nespréavne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
ndvodu na obsluhy, s vynimkou, Ze koncovy uZi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola spésobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zé&ruku je mozné uplamif len polas zdaruénej
lehoty po predlozeni origindlu pokladni¢ného
dokladu. Originél pokladni¢ného dokladu

preto prosim uschovaite. Zaruénd doba sa kvéli
pripadnym zdruénym opravam, zdkonnej zdruke
alebo ako obchodné gesto nepred|zuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamécidch sa prosim najskér obratte na
dole uvedeny Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu.

Ak sa jednd o zdaruény pripad, vyrobok - podla
nasej volby - bezplatne opravime, vymenime
alebo vratime kdpnu cenu.

Dalsie prava zo zdruky nevyplyvaiji. Vase
z&konné prava, hlavne ndroky na zdruéné
plnenie vodi prislunému predaijcovi, nie si touto
zérukou obmedzené.

IAN: 391453_2201

GO Servis Slovensko
Tel: 0850232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk
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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die
nachfolgende Gebrauchsanwei-
sung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut
auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-
be des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang (Abb. A)

1 x Puppenhaus, zerlegt (1 - 14)

1 x Treppe, zerlegt (15 - 17)

18 x Schraube, kurz (18)

24 x Schraube, mittel (19)

2 x  Schraube, lang (20)

1 x  Stehlampe (21) inkl. Batterie
Batterie (3V === CR2032)

1 x Gebrauchsanweisung

Zubehor

1 x Badewanne
1 x Couchtisch

2 x Sessel
1 x Barhocker
1 x Bartisch

Technische Daten

Energieversorgung Batterie:

3V ===CR2032
——= Symbol fir Gleichspannung
MaBe (Haus): ca. 59 x 73 x 30 cm (B x H x T)

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
06/2022

Hiermit erklart Delta-Sport Handels-
c kontor GmbH, dass dieser Artikel mit
den folgenden grundlegenden
Anforderungen und den ibrigen einschlégigen
Bestimmungen ibereinstimmt:
2009/48/EU - Spielzeug-Richtlinie
2014/30/EU - EMV-Richtlinie
2011/65/EU - RoHS-Richtlinie

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab
3 Jahren fir den privaten Gebrauch.

A Sicherheitshinweise

e Achtung. Nicht fir Kinder unter 3¢ Monaten
geeignet. Erstickungsgefahr. Kleine Teile.
Kinder disrfen nur unter Aufsicht von Erwach-
senen mit dem Artikel spielen.

¢ Der Zusammenbau ist durch einen Erwachse-
nen vorzunehmen. Achten Sie darauf, dass
der Artikel und sémtliche Bestandteile bzw.
Komponenten nur im aufgebauten Zustand an
das Kind ibergeben werden.

Achtung. Alle Verpackungs-/Befestigungs-
materialien und der ,SUPER DRY"-Beutel
(Trockenmittel) sind nicht Bestandteil des
Spielzeugs und miissen aus Sicherheitsgriin-
den entfernt werden, bevor der Artikel Kindern
zum Spielen Gbergeben wird.

18 DE/AT/CH

¢ Achtung. Trockenmittel enthélt calcium
chloride (CAS 10043-52-4). Darf nicht in die
Hande von Kindern gelangen.

* Der Artikel ist kein Kletter- oder Spielgerét! Stel-
len Sie sicher, dass sich Personen, insbesondere
Kinder, nicht auf den Artikel stellen oder daran
hochziehen. Der Artikel kann umfallen.

* Stellen Sie den Artikel auf einen waagerech-
ten und ebenen Untergrund.

* Priifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschédigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

A Warnhinweise Batterien

 Entfernen Sie die Batterien, wenn diese
verbraucht sind oder der Artikel ldngere Zeit
nicht verwendet wird.

Benutzen Sie keine verschiedenen Batterie-Ty-

pen, -Marken, keine neuen und gebrauchten
Batterien miteinander oder solche mit unter-
schiedlicher Kapazitdt, da diese auslaufen
und somit Schaden verursachen kénnen.
Beachten Sie die Polaritét (+/-) beim Einlegen.
Tauschen Sie alle Batterien gleichzeitig aus

und entsorgen Sie die alten Batterien vor-
schriftsmaBig.
Warnung! Batterien dirfen nicht geladen oder

mit anderen Mitteln reaktiviert, nicht auseinan-
dergenommen, nicht ins Feuer geworfen oder
kurzgeschlossen werden.

Bewahren Sie Batterien immer auBBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie keine wiederaufladbaren
Batterien!

Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fihrt werden.

Reinigen Sie bei Bedarf und vor dem Einlegen
die Batterie- und Gerdtekontakte.
Setzen Sie die Batterien keinen extremen Be-

dingungen aus (z. B. Heizkérper oder direkte
Sonneneinstrahlung). Es besteht ansonsten
erhhte Auslaufgefahr.

Achtung. Dieser Artikel enthélt eine Miinzbat-
terie (Knopfzelle mit Lithium). Eine Miinzbatte-
rie kann bei Verschlucken schwerwiegende in-

nere chemische Verbrennungen verursachen.
Achtung. Gebrauchte Batterien umgehend ent-
sorgen. Neue und gebrauchte Batterien von
Kindern fernhalten. Bei Verdacht auf Verschlu-
cken oder Eindringen von Batterien in den

Kérper sofort medizinische Hilfe hinzuziehen.

A Gefahr!

* Gehen Sie mit einer beschddigten oder aus-
laufenden Batterie duBerst vorsichtig um und
entsorgen Sie diese umgehend vorschriftsma-
Big. Tragen Sie dabei Handschuhe.

* Wenn Sie mit Batteriesdure in Beriihrung

kommen, waschen Sie die betreffende Stelle

mit Wasser und Seife. Gelangt Batterieséure
in [hr Auge, spilen Sie es mit Wasser aus
und begeben Sie sich umgehend in &rztliche

Behandlung!

Die Anschlussklemmen dirfen nicht kurzge-

schlossen werden.

Batterien einsetzen/
auswechseln (Abb. L)

ACHTUNG! Beachten Sie folgende An-
weisungen, um mechanische und elek-
trische Besch&adigungen zu vermeiden.
Entfernen Sie vor der ersten Verwendung des
Avrtikels die Schutzfolie (21a) (Abb. L).

Zum Einsetzen und Auswechseln der Batterien
(21b) gehen Sie vor, wie in Abb. L gezeigt.
Hinweis: Sie bendtigen einen geeigneten
Schraubendreher (nicht im Lieferumfang
enthalten).

Hinweis: Achten Sie auf die Plus-/Minus-Pole
der Batterien und auf das korrekte Einsetzen. Die
Batterien missen sich komplett in der Batteriehal-
terung befinden.

Aufbau

* Benutzen Sie das Verpackungsmaterial als
Unterlage, um den Artikel aufzubauen.

Fir den Aufbau des Artikels benétigen Sie
einen geeigneten Schraubendreher (nicht im

Lieferumfang enthalten).
* Montieren Sie den Artikel, wie in den Abbil-
dungen B - | gezeigt, auf einem ebenerdigen
Untergrund.
Schrauben Sie die Treppe, wie in Abb. ]

gezeigt, zusammen.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken, sauber, ohne Batterien und bei
Raumtemperatur.

Nur mit einem trockenen Reinigungstuch sauber
wischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

Das nebenstehende Symbol zeigt an, dass
E dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU

unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie

dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit
nicht mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Weristoffhdfen oder Entsorgungsbe-
trieben abgeben miissen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, das entsprechende Altgerdt an lhren
Héndler zurickzugeben. Handler von Elektro-
und Elektronikgeréten mit einer Verkaufsfléiche
von mindestens 400 qm sowie Lebensmittel-
handler mit einer Verkaufsfléiche von mindestens
800 gm, die regelméBig Elekiro- und Elektronik-
gerdte verkaufen, sind auBerdem verpflichtet,
Altgeréte unentgeltlich zurickzunehmen, auch
ohne, dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn
die Altgerdte in keiner Abmessung gréfier sind
als 25 cm. lhr Héndler bietet lhnen Ricknahme-
moglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten
an. Informieren Sie sich auch bei Ihrem Handler
Uber die Ricknahmeméglichkeiten vor Ort.
Sofern lhr Altgerdt personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.



Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes mdg-
lich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder
Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerét zur
Entsorgung zuriickgeben und fishren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen,
dass das Gerdt einen Akku enthdlt.

Umweltschdden durch falsche Entsorgung der
Batterien/Akkus! Batterien/Akkus diirfen nicht
iber den Hausmill entsorgt werden. Sie kénnen
giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen
der Sondermiillbehandlung. Die chemischen
Symbole der Schwermetalle sind wie folgt: Cd =
Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben
Sie deshalb verbrauchte Batterien/Akkus bei

einer kommunalen Sammelstelle ab.

@
® W Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung
des ausgedienten Artikels erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

/. Beachten Sie die Kennzeichnung der

UA Verpackungsmaterialien bei der

a  Abfalltrennung, diese sind gekennzeich-
net mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98: Verbundstoffe.
Der Artikel und die Verpackungsmaterialien sind
recycelbar, entsorgen Sie diese getrennt fir eine
bessere Abfallbehandlung. Das Triman-Logo gilt
nur fir Frankreich. Méglichkeiten zur Entsorgung
des ausgedienten Artikels erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit gro3er Sorgfalt und unter
stéindiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH réumt privaten
Endkunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie
ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach Maf3gabe
der folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie
gilt nur fir Material- und Verarbeitungsfehler. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die der
normalen Abnutzung unterliegen und deshalb als
VerschleiBteile anzusehen sind (z. B. Batterien)
sowie nicht auf zerbrechliche Teile, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgemaf oder
missbréuchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline

oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-

dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.

Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.

Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkéufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.
IAN: 391453_2201
Kundenservice Deutschland
Tel:  0800-5435111
E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich
Tel. 0820201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: deltasport@lidl.at
(H) Service Schweiz
Tel. 0800 56 44 33
E-Mail: deltasport@lidl.ch
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